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Bestimmungsgemalse Verwendung
und Fehlgebrauch

Bestimmungsgemale Verwendung

Bei lotrecht eingebauten Haupt- und Nebeneingangstiirenim
Hochbau werden Tiirfliigel mit MACO-Tiirschlossern durch
Betdtigung eines Griffes oder eines Zylinders in eine Drehlage
nach innen bzw. auf3en oder in eine Geschlossen- bzw. Verrie-
geltposition im Tiirrahmen gebracht.

Beim SchlieBen eines Fliigels und dem Verriegeln des Beschlags
muss in der Regel die Gegenkraft einer Dichtung tiberwunden
werden.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr und Sachschidden durch unsachgemifes

Offnen und SchlieRen von Fliigeln!

UnsachgemaiBes Offnen und SchlieRen der Fliigel kénnen bis

zu schweren Korperverletzungen und erheblichen Sachschaden

fihren!

Deshalb:

> Unbedingt sicherstellen, dass der Fliigel liber den gesamten
Bewegungsbereich bis zur absoluten SchlieSstellung von Hand
gefiihrt, mit sehr geringer Geschwindigkeit kontrolliert und ohne
Widerstand an den Rahmen herangefiihrt wird!

> Unbedingt sicherstellen, dass der Fliigel niemals unkontrolliert
zuschligt oder aufschwingt (Wind bzw. Sog)!

Jede iiber die bestimmungsgemale Verwendung hinaus-
gehende oder davon abweichende Benutzung und Verarbeitung
der Produkte gilt als Fehlgebrauch. Dadurch kann es zu
Verletzungen von Menschen sowie zu Beschadigungen anderer
Giiter kommen!

A Lienone

GEFAHR DURCH FEHLGEBRAUCH!

Ein Fehlgebrauch von Haupt- oder Nebeneingangstiiren kann zu

gefahrlichen Situationen fiihren, wie Verletzung von Menschen und

Beschadigung anderer Giiter. Insbesondere folgende Verwendun-

gen sind zu unterlassen (siehe auch Sicherheitshinweise):

> Das bewusste oder unkontrollierte Zuschlagen oder Driicken des
Fliigels gegen die Laibung. Hierdurch konnen die Beschldge,
Rahmenmaterialien oder weitere Einzelteile der Tiiren beschadigt
bzw. zerstort werden.
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> Das Einbringen von Hindernissen in den Offnungsbereich zwi-
schen Rahmen und Fliigel!

> Das vorsatzliche Anbringen oder fahrlassige Zulassen von auf Tiir-
fliigel einwirkenden Zusatzlasten.

> Das Schliefsen des Fliigels mit Kraftaufwand. Der Flligel muss
immer ohne Kraftaufwand frei in den Rahmen einlaufen.

A ACHTUNG!

Bei fiir jedermann uniibersehbaren bzw. sichtbaren Beschadi-
gungen oder nicht einwandfreier Funktion darf die Tiir nicht
mehr betdtigt werden und muss vor jeder weiteren Nutzung
durch einen Fachbetrieb umgehend instand gesetzt werden!

ﬂ WICHTIG!

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schaden, die auf nicht
bestimmungsgemaf3e Verwendung bzw. Fehlgebrauch zuriick-
zufiihren sind, sind ausgeschlossen!

Hinweis zur Nutzungseinschrankung:
Geschlossene, nicht verriegelte Fliigel von Tiiren erreichen nur eine
abschirmende Funktion. Sie erfiillen nicht die Anforderungen an:

> die Fugendichtheit

> die Schallddmmung

> die Einbruchhemmung

> die Schlagregendichtheit
> den Warmeschutz

Die genannten Eigenschaften konnen nur bei verriegelten Fliigeln
erreicht werden.
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Sicherheits- und Warnhinweise

Sicherheitsrelevante Hinweise
Folgende Symbole veranschaulichen die an Ttiren vorhandenen

Gefahren:

Symbol

Bedeutung

Verletzungsgefahr durch

Einklemmen von Kérperteilenim

Offnungsspalt zwischen Tiir und

Rahmen

=» Beim Schlief3en von Tiiren
niemals zwischen Tiir und Rah-
men greifen und stets umsichtig
vorgehen.

=» Kinder und Personen, die die Ge-
fahren nicht einschatzen kénnen,
unbedingt von der Gefahren-
stelle fernhalten.

Verletzungsgefahr und Sach-

schaden durch Andriicken der

Tiir gegen den Offnungsrand

(Mauerlaibung)

=» Andriicken der Tiir gegen den
Offnungsrand (Mauerlaibung)
unbedingt unterlassen.

Verletzungsgefahr und Sach-

schaden durch Einbringen von

Hindernissen in den Offnungs-

spalt zwischen Tiir und Rahmen

=» Einbringen von Hindernissen in
den Offnungsspalt zwischen Tiir
und Rahmen unterlassen.
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Symbol

Bedeutung

E'ﬂ

Verletzungsgefahr und Sach-

schaden durch Zusatzbelastung

der Tiir

=» Zusatzbelastung der Tiir
unterlassen.

J-1

Verletzungsgefahr und Sach-

schaden durch Windeinwirkung

=» Windeinwirkungen auf die
geoffnete Tir vermeiden.

=» Bei Wind und Durchzug Tir
unbedingt sofort verschlielsen
und verriegeln.

=» Bei Vorankiindigungen von Wind
und Sturm alle Tiiren schliefSen
und verriegeln.

A ACHTUNG!

Bei sichtbaren Beschdadigungen oder nicht einwandfreier Funk-
tion darf die Tiir nicht mehr betatigt werden und muss vor jeder
weiteren Nutzung durch einen Fachbetrieb umgehend instand

gesetzt werden!
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Bedienungshinweise

Veranschaulichende Symbole
Folgende Symbole zeigen die verschiedenen moglichen Griff- und
Zylinderfunktionen und die daraus resultierenden Tiirstellungen.

Griffbetétigte Schldsser:
B-TV, G-TS, C-TS, G-TA

Griffstellung

Bedeutung

) B

Wird der Griff nach oben gedriickt, werden
alle Verriegelungselemente (Zapfen, Bolzen,
Haken) aktiviert.

=

“)s =0)

In der Grundstellung des Griffes kann das
Turschloss durch eine 360°-Drehung ver-
sperrt (in Verschlussrichtung) oder entriegelt
(gegen Verschlussrichtung) werden. Wenn
liber den Zylinder versperrt wurde, ist der
Griff blockiert.

Zum Offnen der Tiir muss der Griff nach
unten gedriickt werden.
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Zylinderbetatigte Schldsser:

Z-TS, Z-TF, Z-RS

Griffstellung

Bedeutung

In der Grundstellung kann das Tiirschloss
durch eine doppelte 360°-Drehung versperrt
(in Verschlussrichtung) oder entriegelt
(gegen Verschlussrichtung) werden.

-l | 0 W

RN

Offnen entweder mittels Griff oder Zylinder.

Sonderausfiihrung: Z-TS mit Zusatzschloss

Griffstellung

Bedeutung

«): «9)s

Durch 1x 360°-Drehung am zusatzlichen
Profilzylinder im oberen Tiirbereich wird das
Schloss durch einen zusatzlichen Sperrrie-
gel gesichert.

Durch 1x 360°-Drehung in die entgegen-
gesetzte Richtung wird das Zusatzschloss
entriegelt.

Sonderausfiihrung: Z-TS mit Turbegrenzer

Griffstellung

Bedeutung

x

)

@

OF
e M B

Durch 1x 90°-Drehung an der Dreholive wird
der Tlirbegrenzer aktiviert. Die Tlire ldsst
sich jetzt nur einen Spalt weit 6ffnen.

Deaktivierung von der Innenseite
Durch 1x 90°-Drehung der Dreholive in die
entgegengesetzte Richtungist der Tiir-
begrenzer deaktiviert - Tiire wieder im
Normalbetrieb.

Deaktivierung von der AulBenseite
Durch 2x 360°-Drehung am Zylinder in
Verschlussrichtung und anschlieRende
2x 360°-Drehung in entgegengesetzte
Richtung wird der Tiirbegrenzer von der
AulSenseite deaktiviert - Tlire wieder im
Normalbetrieb.
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Sonderausfiihrung: Z-TF mit Tagesentriegelung

Griffstellung

Bedeutung

)@

Die Tagesentriegelung kann durch gleich-
zeitiges Driicken des Griffs nach unten und
Betatigen des Tagstellschiebers am Schloss
nach oben aktiviert werden.

ACHTUNG: Wahrend dieser Betriebsart ist
die Tiir nicht verriegelt bzw. versperrt und
kann jederzeit von allen Personen began-
gen werden!

Fiir eine ordnungsgemadlSe Funktion der Ta-
gesentriegelung muss zusatzlich der Tag-
stell6ffner entriegelt werden - nun kann die
Tiire jederzeit (von auBen und innen) ohne
Beté&tigung des Griffs oder Verwendung ei-
nes Schliissels begangen werden.

Die Tagesentriegelung kann durch gleich-
zeitiges Driicken des Griffs nach unten und
Betdtigen des Tagstellschiebers am Schloss
nach unten wieder deaktiviert werden. Hier-
durch wird die Grundfunktion des Tirschlos-
ses wiederhergestellt.
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Automatikschldsser:

Das A-TS wird in ver
in bestimmten Situa

schiedenen Ausfiihrungen angeboten, die sich
tionen unterschiedlich verhalten. Sollten Sie

nicht wissen, welche Variante des A-TS in lhrer Tiir verbaut wurde,

kontaktieren Sie bitt

e den Hersteller Ihres Tiirelements.

A-TS mit Driickerblockade (Standardausfiihrung)

Griffstellung

Bedeutung

Wenn die Tiir geschlossen wird, werden alle
Verriegelungselemente automatisch
ausgelost.

Geoffnet wird entweder manuell tiber den
Griff (nur von innen aus maglich) oder von
aulSen tiber den Zylinder.

Zusatzlich kann das Tirschloss in der Grund-
stellung durch eine 360°-Drehung versperrt
(in Verschlussrichtung) oder entriegelt (ge-
gen Verschlussrichtung) werden. Wenn tber
den Zylinder versperrt wurde, ist der Griff
auch von innen blockiert.

A-TS ohne Driickerb

lockade (Sonderausfiihrung)

Griffstellung

Bedeutung

L

Wenn die Tiir geschlossen wird, werden alle
Verriegelungselemente automatisch
ausgelost.

) 1

Geoffnet wird entweder manuell iber den
Griff (nur von innen aus maglich) oder von
aulSen tiber den Zylinder.

Die Sperrfunktion des Zylinders ist bei
dieser Schlossvariante deaktiviert - die Tiire
kann von innen jederzeit mittels Griff geoff-
net werden.

-10 -
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A-TS mit motorischer Offnung (A-Offner)

Griffstellung

Bedeutung

— §

Wenn die Tiir geschlossen wird, werden alle
Verriegelungselemente automatisch
ausgelost.

N
%

Geoffnet wird entweder manuell tiber den
Griff (nur von innen aus maglich), tiber
den Zylinder oder mittels elektronischen
Zutrittskontrollsystemen.

): «9):
D 1=

Bei einem A-TS mit Driickerblockade be-
steht die Mdglichkeit, das Tuirschloss in der
Grundstellung durch eine 360°-Drehung des
Schliissels (in Verschlussrichtung) zu ver-
sperren oder (gegen die Verschlussrichtung)
zu entriegeln. Wenn liber den Zylinder ver-
sperrt wurde, ist der Griff auch von innen
blockiert, eine motorische Entriegelung ist
nicht moglich.

Bei einem A-TS ohne Driickerblockade ist die
Sperrfunktion des Zylinders deaktiviert. Der
Griff kann nicht blockiert werden, eine
motorische Entriegelung ist immer maéglich.

-1-
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Sonderausfiihrung: A-TS mit Tagesentriegelung
(moglich bei allen 3 Varianten)

Griffstellung

Bedeutung

Die Tagesentriegelung kann durch gleich-
zeitiges Driicken des Griffs nach unten und
Betdtigen des Tagstellschiebers am Schloss
nach oben aktiviert werden.

ACHTUNG: Wahrend dieser Betriebsart ist
die Tir nicht verriegelt bzw. versperrt und
kann jederzeit von allen Personen begangen
werden!

Fir eine ordnungsgemadlSe Funktion der
Tagesentriegelung muss zuséatzlich der Tag-
stell6ffner entriegelt werden - nun kann die
Tiire jederzeit (von auBen und innen) ohne
Betdtigung des Griffs oder Verwendung
eines Schliissels begangen werden.

N

Die Tagesentriegelung kann durch gleich-
zeitiges Driicken des Griffs nach unten und
Betdtigen des Tagstellschiebers am Schloss
nach unten wieder deaktiviert werden.
Hierdurch wird die Grundfunktion des Tir-
schlosses wiederhergestellt.

Sonderausfiihrung: A-TS mit Tiirbegrenzer

Griffstellung

Bedeutung

x

: @z @
0 @s 0 @=

“0)z «9)

Durch 1x 90°-Drehung an der Dreholive des
Tlrbegrenzers wird der Tiirbegrenzer akti-
viert. Die Tuire lasst sich jetzt nur einen Spalt
weit 6ffnen. Tiire wird nur vom Tiirbegrenzer
gehalten und verriegelt nicht automatisch!

Deaktivierung von der Innenseite: Durch
1x 90°-Drehung der Dreholive in die entge-
gengesetzte Richtung ist der Tlirbegrenzer
deaktiviert - Tiire wieder im Normalbetrieb.
Deaktivierung von der Aufdenseite: Durch
1x120°-Drehung am Zylinder in Verschluss-
richtung und anschlieBende 1x 120°-Drehung
in entgegengesetzte Richtung wird der Tiir-
begrenzer von der AuRRenseite deaktiviert -
Tire wieder im Normalbetrieb.

Bei aktivierter Tagstellung ist ein Entriegeln
des Tlirbegrenzers von der AuRenseite nicht
maglich.

_12-
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Notausgangs- und Paniktiiren

Bedienung Betatigung
Zum Offnen muss das Bedie-
nelement gegen das Tirblatt
gedriickt werden
-~/

Motorschldsser:
M-TS

Griffstellung

Bedeutung

— 8

Wenn die Tur geschlossen wird, werden alle
Verriegelungselemente motorisch
ausgefahren.

'] ) I]
/7

Gedffnet wird entweder manuell von innen
tiber den Griff bzw. den Zylinder oder von
aulsen motorisch mittels elektronischen
Zutrittskontrollsystemen.

Wahrend des elektrischen Ver- und
Entriegeln nicht den Driicker oder Schliissel
betdtigen!

-13 -
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Sonderausfiihrung: M-TS mit Tagesentriegelung

Griffstellung

Bedeutung

Sofern diese Funktion fiir Ihre Tir vorge-
sehen wurde, kann die Tagesentriegelung
durch Betétigen eines elektronischen Schal-
ters aktiviert werden.

ACHTUNG: Wahrend dieser Betriebsart ist
die Tiir nicht verriegelt bzw. versperrt und
kann jederzeit von allen Personen began-
gen werden!

Fiir eine ordnungsgemafSe Funktion der
Tagesentriegelung muss zuséatzlich der Tag-
stelloffner entriegelt werden - nun kann die
Tiire jederzeit (von aulen und innen) ohne
Betdtigung des Griffs oder Verwendung
eines Schliissels begangen werden.

Die Tagesentriegelung kann durch Betdtigen
eines elektronischen Schalters wieder
deaktiviert werden. Hierdurch wird

die Grundfunktion des Tiirschlosses
wiederhergestellt.

Notausgangs- und Paniktiiren

Bedienung

Betdtigung

Zum Offnen muss das Bedie-
nelement gegen das Turblatt
gedriickt werden

-/

14 -



mdkn
v

Hinweise zur Bedienung von Stulpfliigel (2-fliigelige Tiiren)

Das Verriegeln und Entriegeln erfolgt tiber einen Hebel an der Seite
des zweitoffnenden Fliigels. Der erstoffnende Fliigel muss zuvor
geoffnet werden um den Hebel erreichen zu kénnen.

Hebel-/Fliigelstellung Bedeutung
NG, Schlie3stellung des Fliigels
| =
A NG Drehstellung des Fliigels
Cam—— —
N—F

A ACHTUNG!

2-fliigelige Tiiren niemals iiber den zweitéffnenden Fliigel
aufzwingen!

-15-



Fehlbedienungen
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Folgende Darstellungen zeigen verschiedenste Fehlbedienungen,

die zu unterlassen sind!

Fehlbedienung

Bedeutung

Tlr niemals mit ausgefahrenem
Riegel schliefzen!

Der Riegel wird dadurch beschadigt
und die Tir kann nicht mehr ver-
schlossen werden!

2
-

Beschlag und Beschlagteile niemals
streichen!

Farben und Lacke dringen in be-
wegliche Beschlagteile ein und
verhindern die ordnungsgemalce
Funktion!

Schlissel diirfen nur mit der Hand
bedient werden. Niemals Werk-
zeuge oder Hilfsmittel verwenden!

Verbogene oder abgebrochene
Schlissel fithren dazu, dass Tliren
nicht mehr ver- oder entsperrt
werden kénnen!

/w//a
77
S==

Niemals Tuirgriff und
Zylinderschloss
gleichzeitig betdtigen!

Die Mechanik des Schlosses wird
dadurch beschadigt und die Tir
kann nicht mehr ver- oder ent-
sperrt werden!

-16 -



mdkn
W’

Fehlbedienung Bedeutung

Niemals liberméfSig Kraft auf den
Griff austiben!

Sobald Spuren von Gewaltan-
wendung sichtbar sind, muss das
Schloss bzw. der Griff ersetzt
werden!

5

(i Krafteinwirkungen tiber 15 kg auf
den Griff beschadigen den Griff
oder die Schlossmechanik!

-17-
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Nutzungs- und Reinigungshinweise

Allgemeine Nutzungshinweise:

Geoffnete Tiiren stellen immer eine Gefahrenquelle fiir die Ge-
sundheit von Menschen und die Beschdadigung anderer Sachen
dar!

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr beim SchlieBen von Tiiren! Wird beim SchlielSen
der Ttir mit der Hand oder sonstigen Korperteilen zwischen Fliigel
und Rahmen gegriffen, besteht Quetschgefahr und somit die Ge-
fahr von Verletzungen!

Deshalb:

A > Beim SchliefSen von Tiiren niemals zwischen Fliigel und

Rahmen greifen und stets umsichtig vorgehen.

» Kinder und Personen, die die Gefahren nicht einschatzen
konnen, unbedingt von der Gefahrenstelle fernhalten.

> Bei Wind und Durchzug Tirfliigel unbedingt unverziiglich
verschlielGen! Ansonsten kann durch den Luftzug bzw. den
Luftsog die Tiir selbsttatig und unkontrolliert zu- bzw. auf-
schlagen!
Wird der Fliigel nicht verschlossen und verriegelt, kann es
zu Schdden an der Tir selbst, an anderen Gegenstéanden,
wie auch zu Verletzungen von Menschen kommen.

> Kleinteile unter dem Offnungsbereich von Tiiren kénnen zu
Beschadigungen des Bodenbelags fiihren!

A ACHTUNG!

Beschadigungsgefahr durch kleinere Gegenstande im
Offnungsbereich von Tiiren. Durch die Offnungsbewegungen
werden diese Teile zwischen Fliigel und Boden geklemmt und
fuihren dadurch zu Beschadigungen.

Allgemeine Reinigungshinweise:

Eine regelmadfSige Reinigung ist Voraussetzung dafiir, dass die Funk-
tionsfahigkeit der Tir erhalten bleibt. Bei der Reinigung der Glasfla-
chen, der Dichtungen und der Oberfldchen sind auch die Beschlags-
teile auf Verschmutzung zu kontrollieren und gegebenenfalls mit
einem feuchten, fusselfreien Reinigungstuch und pH-neutralem
Reinigungsmittel zu reinigen. Danach muss die Fettung an den
Schmierstellen gemals Seite 26 wiederhergestellt werden. Erst dann
darf die Ttir wieder geschlossen werden.

-18-
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> Reinigungshinweise fiir Glasflachen:
Zur Reinigung von Glasoberflachen knnen handelsiibliche,
salmiakfreie Glasreiniger verwendet werden. Es diirfen keine
Waschlaugen, Sduren sowie fluoridhaltige Reinigungsmittel und
Scheuermittel benutzt werden! Hartnackige Verschmutzungen
wie Farbspritzer und dgl. konnen mit Spiritus, Waschbenzin oder
Ahnlichem entfernt werden.
Glasflachen nur mit einem weichen, fusselfreien Tuch reinigen.
Keinesfalls Microfasertiicher, Reinigungsschwamme, Scheuerlap-
pen, Stahlwolle, metallische und scheuernde Gegenstdnde oder
Ahnliches verwenden - diese zerkratzen die Glasoberfliche!

v

Reinigungshinweise fiir Dichtungen:

Zur Reinigung der Dichtungen nur milde Reinigungsmittel benut-
zen. Keine lI6senden Reinigungsmittel wie Aceton, Nitroverdiin-
nung, Alkohole, Sduren, Basen oder dgl. verwenden! Diese |6sen
die Oberflachenstruktur von Dichtungen auf. Mit speziellen Pfle-
gemitteln fiir Dichtungen (z. B. Vaseline, Talkum, fliissige Silicone)
kann die Geschmeidigkeit der Dichtung und damit die Lebens-
dauer verlangert werden. Die Anwendung sollte etwa einmal im
Jahr erfolgen.

A ACHTUNG!

Microfasertiicher beinhalten Stoffe und Faserteile, die die Ober-
flache von Glas und Dichtungen zerstoren kénnen! Microfaser-
tiicher sind deshalb fiir die Reinigung von Tiiren ungeeignet!

Reinigungshinweise fiir Tirrahmen und Turfliigel:

> Kunststoffoberflache:
Generell sind Kunststoffoberflichen immer nass zu reinigen.
Trockenes Wischen fuihrt durch Staub und Verschmutzungen zu
einer matten, stumpfen Oberflache. Zur Reinigung ausschlieRlich
weiche, fusselfreie Putztiicher verwenden. Als Reinigungsmittel
werden Produkte angeboten, die speziell fiir die Pflege von Kunst-
stoffoberflachen bzw. Dekoroberfldchen entwickelt wurden und
deren Vertraglichkeit nachgewiesen ist. Seifenhaltige Reinigungs-
mittel sind generell geeignet. Scheuernde und I6sungsmittelhal-
tige Reinigungsmittel konnen die Oberfldche zerkratzen bzw.
auflosen und diirfen daher nicht eingesetzt werden. Bei starkeren
Verschmutzungen einfach das Reinigungsmittel langer einwirken
lassen. Der Einsatz von Glanzversiegelungen kann die Reinigungs-
intervalle verlangern und die Reinigung vereinfachen. Die Ober-
flachentemperatur darf bei der Reinigung 25 °C nicht tiberschrei-
ten. Reinigungsmittel sind im Fachhandel bzw. beim Tiirhersteller
erhaltlich.

-19-
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> Holzoberflache:
Die Reinigung der Holzoberflachen im Innenbereich erfolgt am
besten mit milden Reinigungsmitteln wie verdiinnten
Spulmitteln oder Seifenlaugen. Scheuernde, dtzende und [6sungs-
mittelhaltige Reinigungsmittel zerstoren die Lackoberflache.
Zur Reinigung ausschlielich weiche, fusselfreie Putztiicher ver-
wenden, die die Lackoberflache nicht zerkratzen. Fensterreini-
gungsmittel enthalten geringe Spuren von Alkohol und Salmiak.
Diese Mittel sind sowohl zum Reinigen der Glasscheiben als auch
zur Reinigung der Holzoberflachen gut geeignet. Trocknen Sie die
Holzprofile nach der Reinigung mit einem trockenen, weichen
Lappen ab, weil ein zu langes Einwirken von Alkohol die Lackober-
flache aufweichen kann.
AulBenliegende Oberfldchen sind wie Oberflachen im Innenbereich
zu reinigen. Im AuBenbereich ist die Oberflache verstarkt der
Witterung wie Sonne, Regen, Luftfeuchtigkeit und Temperatur
ausgesetzt. Das kann nach langerer Zeit - je nach Intensitat - zur
Beeintrichtigung der Oberfliche wie z. B. kleinste Risse und Ahn-
lichem fiihren. Diese kleinen Beschddigungen miissen umgehend
behoben werden (Nachstreichen), um spater aufwendigere Repa-
raturen zu vermeiden. Reparaturen und Nachstreichen von Tiir-
elementen diirfen nur durch Fachbetriebe durchgefiihrt werden!

Aluoberflache:

Bei Aluminiumoberfldchen kann leicht haftender Schmutz mit
einem Schwamm und Wasser, dem ein neutrales Reinigungs-
mittel - z. B. Geschirrspiilmittel - zugegeben wird, entfernt wer-
den. Keine sauren und stark alkalische Reinigungsmittel, welche
die Oberflache angreifen, verwenden. Niemals scheuernde Reini-
gungsmittel oder Scheuerschwamme benutzen! Auch Losungs-
mittel (z. B. Aceton, Benzin, Nitroverdiinnung usw.) beschadigen
die Oberflache.

Die Reinigung der Oberflachen darf nicht unter direkter Sonnen-
einstrahlung erfolgen. Die Oberflachentemperatur darf 25 °C nicht
Uiberschreiten. Reinigungsmittel sind im Fachhandel bzw. beim
Turhersteller erhaltlich.

A ACHTUNG!

Scheuernde und I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel bescha-
digen die Oberflachen und diirfen nicht eingesetzt werden! Zur
Pflege nur weiche, fusselfreie Reinigungstiicher verwenden!
Gegebenenfalls Reinigungsmittel und Tuch an einer unsichtba-
ren Stelle (innenliegender Falzbereich oder dgl.) testen.

v
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Intervalle fiir Pflege und Reinigung von Oberflachen:

Die Lage, Witterung und dufBere Umwelteinfliisse sind entscheidend
fiir die Haufigkeit der Reinigung und Pflege. Fixe Intervalle konnen
deshalb nicht angegeben werden und sind individuell festzulegen.
Generell kann angemerkt werden, dass eine aufmerksame Pflege
und die schnelle Behebung von kleineren Schaden die Lebensdauer
erheblich verlangern kénnen.

Pflegehinweise fiir Beschlagsteile:

Um die Oberflachengiite der Beschlagsteile fiir die zweckentspre-
chende Nutzung dauerhaft zu erhalten und Beeintrachtigungen zu
vermeiden, unbedingt folgende Punkte beachten:

> Schutz vor Korrosion:
> Die Beschldge bzw. die Falzraume so beliiften, dass sie weder
direkter Nadsseeinwirkung noch Tauwasserbildung ausgesetzt
sind (wichtig wiahrend der Bauphasel!).
> Beschlagsteile nur feucht reinigen, dauerhafte Nasse vermeiden!

> Schutz vor Verschmutzungen:
> Die Beschlage generell von Ablagerungen (z. B. Salz in Kiisten-
nahe) und Verschmutzungen freihalten. Wahrend der Bauphase
Verschmutzungen durch Putz, Mértel oder Ahnliches sofort mit
Wasser entfernen.
> Beschlags- und SchliefSteile vor Verunreinigungen schiitzen
(Staub, Schmutz, Farben, etc.).

A ACHTUNG!

Entfernte Schmierung kann zu Funktionsausfall fithren!

> Schutz vor Funktionsausfall:
> Damit die Beschldge dauerhaft funktionieren, missen sie nach
einer Reinigung wieder ordnungsgemal(s geschmiert werden.
> Bei der Reinigung kann namlich Fett, das zur Schmierung der
Beschlage gebraucht wird, so stark abgewischt oder verwischt
werden, dass es wirkungslos wird. Deswegen muss die werks-
seitig aufgebrachte Schmierung wiederhergestellt werden.

A oo

Schadhafte bzw. geschadigte Stellen miissen umgehend durch
Fachpersonal ausgebessert und instand gesetzt werden.
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> Schutz vor aggressiven, sdurehaltigen Reinigungsmitteln:

> Die Beschlage ausschlieBlich mit einem weichen, fusselfreien
Tuch und einem milden, pH-neutralen Reinigungsmittel in ver-
diinnter Form reinigen. Niemals aggressive, sdure- oder [dsungs-
mittelhaltige Reiniger oder Scheuermittel (Scheuerschwamme,
Stahlwolle, etc.) verwenden. Diese kénnen zu Schiden an den
Beschldgen fiihren!

> Derart beschadigte Beschldage konnen zu einer Funktionsbeein-
trachtigung sowie ihrer sicherheitsrelevanten Eigenschaften
flihren und in der Folge kann es zu Verletzungen von Menschen,
sowie der Beschddigung von anderen Giitern kommen.
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Wartungshinweise

Ihre Tiir ist mit einem hochwertigen und langlebigen MACO-
Beschlag ausgestattet. Damit dieser auf Jahre hinaus funktionsfahig
und sicher bleibt, sind die nachfolgenden Wartungshinweise bzw.
die vorgeschriebenen Intervalle zu beachten und einzuhalten.

ﬂ HINWEIS!

Die Beschlage von Tiiren bediirfen neben einer regelmafigen Rei-
nigung auch einer fachkundigen, systematischen Inspektion und
Wartung, um die Gebrauchstauglichkeit und Sicherheit zu gewéahr-
leisten. Wir empfehlen daher einen entsprechenden
Wartungsvertrag mit dem Hersteller lhrer Tiiren abzuschlieSen.

Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche, jahrliche o a

Uberpriifung ab

Endanwender

Den freien Einlauf des Tuirfliigels
in den Rahmen und die Leicht-
gangigkeit (Ver- und Entriegeln) v
kontrollieren und gegebenenfalls
vom Fachbetrieb nachjustieren
lassen.

Alle Beschlags- und Schliefsteile
auf offensichtliche Beschadigun-
gen bzw. Verschleifd (Abrieb) v
kontrollieren und falls nétig
durch Fachbetrieb instand
setzen lassen.

Alle beweglichen Beschlags- und
Schliefl3teile auf Funktion priifen t/
und schmieren.
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Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche, jahrliche O a

Uberpriifung D

Endanwender

Befestigungsschrauben
Uberpriifen und gegebenenfalls ) 4
nachziehen bzw. ersetzen.

Einstellung bzw. Anpress-
druck der Verriegelungspunkte X
tiberpriifen gegebenenfalls
nachjustieren.

Der Beschlag lhrer Tiir muss mindestens einmal monatlich betatigt
werden, um sogenannten ,ruhenden Verschleils" vorzubeugen.

Inspektions- und Uberpriifungsintervalle, zusitzlich
fiir Notausgangs- und Paniktiiren nach EN 179 bzw. 1125

Nachweisliche Uberpriifung alle
3 -4 Wochen
(Dokumentationspflicht)

,Fu'nkytfio'n,:dés,N‘ota:us'gayrjg'es -
tberpriifen, Betatigungskraft
- messen und aufzelchnen =

SchlieRteile bzw. Schl:e@telllmste'
 auf Verstopfungen und Blockie-

rungen tberpriifen, gegebeﬂen— -
falls entfernen bzw remlgen :

- Schmierung gemal den allge-
“meinen Priifintervallen tiber-
prifen und gegebenenfalls
' schmieren.
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Inspektions- und Uberpriifungsintervalle, zusitzlich
fiir Notausgangs- und Paniktiiren nach EN 179 bzw. 1125

Nachweisliche Uberprifungalle | o P
3 -4 Wochen = a

(Dokumentationspflicht) — = =
Endanwender | F

Uberpriifen, ob keine zusatzli- ||
_chen Verriegelungsvorrichtun- -
gen angebracht wurden.

Uberpriifen, dass keinerlei Ver-
anderungen an den Bauteilen
vorgenommenwurdenunddie || ¢

‘Bauteile den Originalen entspre- | | ——
chen, d. h. Typengleich sind.

,Befestigﬁng des Bédienelerﬁen-‘ N -
tes tiberpriifen und gegebenen- - X
falls nachbessern.

Bei der regelmiRigen Uberpriifung sollte auch das Vorhandensein
und die Unversehrbarkeit der Fluchtwegkennzeichnung gepriift
werden!

A WARNUNG!

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu todlichen oder
schwersten Verletzungen fiihren!

A ACHTUNG!

X = darf AUSSCHLIESSLICH vom Fachbetrieb durchgefiihrt werden,
KEINESFALLS vom Endanwender!

Aus- und Einhdngen des Fliigels sowie alle Einstellarbeiten am Be-
schlag diirfen nur vom Fachbetrieb ausgefiihrt werden! Die Instand-
haltung von sicherheitsrelevanten Teilen (Tiirbander) darf ebenfalls
nur durch einen Fachbetrieb erfolgen!
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Schmierstellen

=]

® o

X oaidig

> Diese Darstellung ist nur symbolisch. Die Lage und Anzahl der
Schmierstellen ist von der tatsdchlichen Gréfse und Ausfiihrung
der Ttir abhangig!

> Schmierfette fiir Beschldge:
Sprihfett Art. Nr. 455341 oder gleichwertig

> Menge des Schmiermittels:
ca. 3 mm?3 (= GroRe eines Stecknadelkopfes)

> Nach dem Schmieren muss der Beschlag mehrmals betatigt
werden, um den Schmierstoff zu verteilen.
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Ersatzteile, Kundendienst und
Entsorgung

Ersatzteile bzw. Kundendienstleistungen kénnen von Tiirlieferan-
ten bzw. Tirherstellern bezogen werden. Eine Liste von Verarbei-
tern bzw. Handlern ist unter www.maco.eu zu finden.

Die Entsorgung der Beschlagsteile muss gemals den
lokalen Bestimmungen bzw. Gesetzen erfolgen.

Anregungen und Verbesserungsvorschlage fiir unsere Anleitungen
senden Sie bitte per E-Mail an: feedback@maco.eu.
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